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ÖZET 

Yer adları, bir bölgenin yaşayan en önemli varlıklarıdır. Bu adlar sayesinde bir bölgenin geçmişi hakkında birçok bilgi elde 
edebiliriz. Bunların günümüze kadar ulaşması toplum tarafından genel bir kabul gördüğünün de göstergesidir. Adı olmayan bir yer 
boşluktan ibarettir. Biz Türkler bir yere ad verme konusunda oldukça kabiliyetli olmuşsuzdur. Beyşehir’deki yer adlarının zaman 
zaman neredeyse 50-60 metre ile ölçülebilecek kadar kısa mesafelerde değişmesi bunun en güzel kanıtıdır. 

Yer adları, yöre insanının hayata bakış açısını gösterir. İnsanların çevrelerine bakarken ne hissettiklerini ve bu bakışta nelere 
öncelik verdiğini en güzel bu adlar anlatır. Yer adları sayesinde yöre insanının duygusal dünyası da ortaya çıkar. Yer adlarının 
toplum tarafından genel bir kabul görmesi de o yörede yaşayan insanların dünyaya bakış açılarını genel çerçeve içine alabilmemizi 
sağlamaktadır.  

Çalışmanın yapıldığı Beyşehir de yer adlarının zenginliği ile ön plana çıkmaktadır. Bu makalede bölgeden derlenen 2769 adet 
yer adı genel özellikleri itibari ile sınıflandırılmış ve yöre insanının yer adı vermede hangi kriterlere önem verdiği ortaya çıkarılmaya 
çalışılmıştır.   

Anahtar Kelimeler: Yer Adı, Beyşehir, Ad Bilimi, Kültür. 
Çalışmanın Türü: Araştırma 
 

ABSTRACT 
Place names are the most important elements of a culture. We can reveal the back ground of a region by place names. 

Survived place names are the indicators of their acceptance by the inhabitants. A place with no name is a space. Turks are vey 
good at naming places. Because place names can be differ within a very short distance such as 50-60 meters.  

Place names show how inhabitants perceive the environment. Because people prefer their favorite elements in naming places. 
Since place names are accepted by all members of the local population we can make general comments about the thoughts of 
people. 

Beysehir is very rich in place names. In this paper 2769 place names were compiled from the region and grouped according to 
their general properties.  

Beysehir has been inhabited since Neolithic ages and since Turkish is the only language of the area for 900 years, nearly all the 
place names are in this language. 

This study consists of place names compiled in 2003 and 2004. While compiling them village headmen and mayors were 
asked for support. Informants of the study were generally old inhabitants, farmers and shepherds. We also tried to interview 
uneducated people because it was seen that educated informants had a tendency of changing the pronunciation of the words. For 
example; Pınar is called for springs, but it is pronounced as “muhar, munar, bınar” in different regions. We observed that 
educated people tried to pronounce it as pınar and cultural diversity can not be determined by standard pronunciation. 

After collecting the place names we classified them as the following: 
1- Place Names Related with Geographical Features                      811 
2- Water Related Place Names               533 
3- Plants in Place Names     415 
4- Personal Names in Place Names    263 
5- Colors in Place Names     185 
6- Place Names with Undefined Words    131 
7- Place Names Indicating Historical Places                 114 
8- Animals in Place Names     100 
9- Directions in Place Names     91 
10- Memorial Place Names     28 
11- Others       98 
Total:       2769 Place Names 
These place names are generally composed of one and two words. There are 802 place names with one word, 1773 place 

names with two words, 168 place names with three words, 4 place names with four words and 1 place name with five words. The 
longest place name in the area is “Alaineğicanavarınyidiğiyer” or “theplacewherethewolfatethespottedcow” in English. The 
shortest one is “Çal” or “bush”-“bushy” in English. 

                                                 
* Bu makale, Mustafa Arslan’ın “Beyşehir Yöresi Yer Adları” adlı Yüksek Lisans Tezinden faydalanılarak hazırlanmıştır. 
** Okutman, S. Ü. Beyşehir Ali Akkanat Meslek Yüksekokulu 
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Since Beysehir is very mountainous geographical structures used frequently in place names. Place names include mountain, 
hill, highland, valley and straight kinds of words.  

Lake Beysehir is the biggest natural fresh water lake in Turkey and it is a closed basin. All the springs and streams flow into 
the lake. The name of these water sources have big amount of ratio in place names. We can see springs, streams, water wells and 
cisterns in this group. Water wells are generally named by its owner in the area.  

Plants used in place names also indicates the flora and climate of Beysehir. Willow and poplar trees grow around water 
sources and are used in place names. Willow is mentioned 21 times and poplar is mentioned 18 times in place names. Western and 
southern parts of Beysehir is more mountainous and these parts have juniper and pine trees. 46 places have  names with juniper 
and pine. Normally fig does not grow in Beysehir due to altitude and cold weather. But there are 2 place names with fig. This 
shows that in some parts of Beysehir this plant can grow but they do not produce any fruits. 

There are 263 place names made with personal names. 231 of them are male names and 32 of them are female names. 
Majority of male names show patriarchal family type is very common in Beysehir as in Turkey. But 32 female names show that 
there have been strong female figures in the country. 

Beysehir people used some colors while describing a place. These colors are black, white, grey, yellow and blue.  
There are 131 unidentified place names in Beysehir. The meanings of the words can be found in dictionaries but local people 

do not know them. This shows that our own vocabulary is forgotten day by day. It was seen that people could describe the place 
in accordance with the meaning but they could not say the meaning of the word. 

There are a lot of historical sites around Beysehir. These are generally from pre-Turkish period. Some place names indicate 
presence of Christian settlements and buildings. And there are some Islamic elements in place names. These place names are 
made with monastery, church, mosque etc. 

Names of some animals are used in some place names too. Boar is the most common wild animal in the area and there are 11 
place names related with boar. Camel is the second important animal in place names. It is not raised in Beysehir but it has nearly 
the same ratio with the most common animal of Beysehir. This amount of camel can be explained by old trade routes. Because 
Beysehir is on a very important trade road, this road is known in Turkish as “Caravan Road” and it was “Via Sebaste” in Roman 
Period. Camel was the only transportation animal of the road. These place names usually shows the stops on the route. 

West, East, South and North are not used in place names as directions. People preferred upper, lower, middle and rear to 
describe a place. 

Memorial events are also took place in place names. The events showing a death is the most common. Death of a person is 
remembered by place names. Less amount of death events can show that local life has been in peace for a very long time. 

There are 98 place names which we could not put into any group. These can be studied in detail and provide further 
information about Beysehir and its culture.     

Keywords: Place Name, Beyşehir, Onamastic Science, Culture. 
The type of research: Araştırma 
 
GİRİŞ 
Beyşehir, neolitik dönemden günümüze kadar kesintisiz olarak iskan edilmiş bir bölgedir. Malazgirt 

Savaşı’ndan sonra da bir Türk yurdu olarak varlığını devam ettirmiştir. Kesintisiz olarak dokuz asırdır 
Türklere vatan olmuş bu bölgedeki yer adlarının tamamına yakını Türkçedir.  

Bu çalışma 2003 ve 2004 yılları arasında yöreden derlenen yer adlarının sınıflandırılmasından 
oluşmaktadır. Yer adlarını derlerken Beyşehir’e bağlı tüm köy ve beldeler ziyaret edilmiştir. Köylerde 
muhtarlardan, beldelerde de belediye başkanlarından destek alınmıştır. Bilgi kaynağı olarak görüşülen 
kişilerin, o yerde doğup büyüyenlerden olmasına dikkat edilmiştir. Bu kaynak kişilerin seçiminde yukarıdaki 
özelliklerin dışında ilk aşamada herhangi bir kriter dikkate alınmamıştır. Ancak görüşmelerimiz sırasında 
gençlerin ve eğitim durumu yüksek kişilerin bazı kelimeleri yörede kullanılan şekliyle değil, İstanbul 
Türkçesi ile söyleme gayreti içerisinde oldukları gözlenince bu kişileri kaynak olarak kullanmamamız 
gerektiği sonucuna varılmıştır. Bu kelimelere örnek olarak “pınar” kelimesini gösterebiliriz. Beyşehir’de 
bazı yörelerde su kaynaklarına “muhar, munar, bınar” denirken yukarıda belirttiğimiz kişiler bunların yerine 
sadece “pınar” kelimesini yeğlemiştir. Bu yüzden kaynak kişilerimizin o yerin yerlisi olması şartına ilaveten 
bunların daha az tahsil görmüş ve yaşlı kimselerden oluşmasına dikkat edilmiştir. Derlenen bu adların 
kelime anlamlarını belirlemek için Türk Dil Kurumu Derleme Sözlüğünü kullanılmıştır. Buradan elde 
edilen sonuçlarla bu kelimelerin aynı anlamda Anadolu’nun hangi bölümlerinde kullanıldığını da görme 
fırsatımız olmuştur. 

 
Beyşehir Yer Adlarının Sınıflandırılması 
Beyşehir’den derlediğimiz 2769 yer adını (Arslan, 2011; 3-9)  sınıflandırırken çeşitli problemlerle 

karşılaştık. Bazı yer adlarının birkaç özelliği aynı anda kapsadığını söyleyebiliriz. Bu tür problemlerde 
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kelimenin ağırlıklı yönünü esas almak suretiyle bir gruba dahil etmeyi uygun gördük. iki veya daha fazla 
kelimenin birleşmesiyle oluşan yer adlarını kelimelere ayırarak gruplandırma yöntemini benimsedik.  

 
BEYŞEHİR YER ADLARININ TASNİFİ 

1- Coğrafî Oluşumlardan Kaynaklanan Yer Adları    811 
2- Su ve Su ile İlgili Kelimelerden Kaynaklanan Yer Adları   533 
3- Bitki Adları ndan Kaynaklanan Yer Adları     415 
4- Kişi Adlarından Kaynaklanan Yer Adları                                                 263 
5- Renklerin Yer Adlarına Kaynaklık Etmesi     185 
6- Tanımlanamayan Kelimelerin Yer Adı Olarak Kullanılması   131 
7- Tarihî Mekânların Yer Adı Olarak Kullanılması    114 
8- Hayvan İsimlerinin Yer Adı Olarak Kullanılması    100 
9- Yönleri Gösteren Kelimelerin Yer Adı Olarak Kullanılması   91 
10- Hatırda Kalan Olayların Yer Adı Olarak Kullanılması   28 
11- Diğerleri         98 
Toplam:             2769 Yer Adı 
 
Bu sınıflandırmanın dışında kalan yer adları ise daha detaylı bir çalışma ile aydınlatılabilir ve Beyşehir’in 

tarihine ve kültürel donanımına ışık tutabilir.  
Yöreden derlenen 2769 adet yer adı genellikle bir ve iki kelimelik gruplardan oluşmaktadır. Bir kelimelik 

yer adları 802, iki kelimelik yer adları 1773, üç kelimelik yer adları 168, dört kelimelik yer adları 4 ve beş 
kelimelik yer adı da 1 adettir. Yukarıdaki rakamlardan da anlaşılacağı gibi Beyşehir halkı bir yere ad 
verirken onu başka unsurlarla niteleme yoluna gitmiştir. Beyşehir’den derlenen yer adları arasında en uzun 
olanı Yeşildağ beldesindeki “Alaineğicanavarınyidiğiyer”dir. En kısa yer adı ise “Çal”dır.  Yukarıda 
yapmış olduğumuz tasnif doğrultusunda Beyşehir yer adları hakkındaki değerlendirmelerimize geçebiliriz.  

 
1. Coğrafî Oluşumlardan Kaynaklanan Yer Adları 
Bu gruba giren yer adlarının sayısı 811’dir. Beyşehir ve çevresi oldukça engebeli bir arazi yapısına 

sahiptir. Sadece gölün kuzey kıyıları Sultan Dağları’na dek hafif dalgalı bir kıyı ovası şeklindedir (Saraçoğlu, 
1990; 370). Burada da düzlük alanları bölen fazla derin olmayan dereler bulunmaktadır. Beyşehir’in batı, 
doğu ve güney kısımları da oldukça dağlıktır (Biricik, 1982; 3). Bu kısımlarda karşımıza çıkan ve bu grupta 
yer alan yer adları genellikle dağ, tepe, yayla, boğaz ve koyak şeklindedir.  

 
2. Su ve Su ile İlgili Kelimelerden Kaynaklanan Yer Adları 
Bu gruba giren yer adlarının sayısı 533’tür. Beyşehir Gölü ülkemizin en büyük doğal tatlı su gölüdür 

(Güney, 2004; 229). Deniz ile bağlantısı bulunmadığı için kapalı bir havza görünümündedir (İzbırak, 1971; 
115). Fazla sularını da Çarşamba kanalı vasıtası ile Konya Ovası’na göndermektedir. Kapalı bir havza 
olduğu için, göl etrafında yüzeye çıkan su kaynakları Beyşehir Gölü’ne dökülmektedir. En büyük doğal tatlı 
su gölü olan Beyşehir Gölü’nü önemli miktarda su kaynağı beslemektedir. Beyşehir için önemli bir su 
deposu olan ve kalkerli yapıya sahip Anamas Dağları’nda sürekli akımı olan dereler 
bulunmamaktadır(Biricik, 1982; 119). Hemen yer altına karışan sular göle yakın yerlerden yüzeye çıkarlar 
ve yörede bu kaynaklara “Pınar, Munar, Bunar, Muhar” gibi adlar takılmaktadır. Akarsuların geçtiği 
bölümlerde de “Bük” kelimesi sık olarak kullanılmaktadır. Taban suyunun yüksek olduğu yerlerde ise 
bolca kuyu bulunmaktadır. Bölgede bulunan kuyular da genelde onu yapan kişinin adı ile kullanılmaktadır.   

 
3. Bitki Adlarından Kaynaklanan Yer Adları 
Bu gruba giren yer adlarının sayısı 415’dir. Yöredeki yer adlarında kullanılan bitki adları Beyşehir’in 

coğrafyası ve iklimi hakkında da bilgiler vermektedir. Yörede bolca görülen su kaynaklarının yakınlarında 
bulunan kavak ve söğüt ağaçları Beyşehir’deki birçok yer adında kullanılmaktadır. Söğüt 21 adet yer adında 
karşımıza çıkarken kavak ise 18 adet yerde kullanılmaktadır. Beyşehir’in dağlık bölgeleri olan güney ve batı 
kısımlarında ise ardıç, çam ve katran ağaçları yer adlarında geçmektedir. Ardıç ve çam 23’er adet yer adında 
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görülürken katran 18 adet yer adında geçmektedir. Ağaç topluluğu anlamında kullanılan “koru” kelimesi 
ise 18 adet yerde görülmektedir. Bu ağaçların yer adlarında bulunması Beyşehir’in orman yönünden ne 
kadar zengin olduğunun da bir göstergesidir. Yabani olarak yetişen armut da önemli miktarda yerde (19) 
kullanılmıştır. Bölgede yetişmemesine rağmen incir ağacının ad verdiği iki adet yer bulunmaktadır. Bu 
ağaçlar meyve vermemekle beraber bu bölgede yetişebildiğinin güzel bir göstergesidir. Yine bölgede 
yetişmeyen bir bitki olan “pamuk” üç adet yer adında görülmektedir. Bu yerlerde niçin pamuk adının 
kullanıldığı ise belirlenememiştir. İsaköy’de bulunan Pamukyeri adlı mevki kumsal bir arazi olduğundan 
buradaki toprağın yumuşaklığı ile pamuk arasında bir ilişki kurulmuş olabilir. 

 
4. Kişi Adlarından Kaynaklanan Yer Adları  
Bu gruba giren yer adlarının sayısı 263’tür. Beyşehir’deki bazı yer adlarında kişi adları da bulunmaktadır. 

Bunlardan 231 tanesinde erkek adı kullanılmışken 32 tanesinde de bayan adı bulunmaktadır. Ataerkil bir 
aile yapısına sahip olan toplumumuzda erkek adlarının bu kadar çok kullanılması oldukça doğaldır. Ancak 
32 adet bayan isminin yer adlarında kullanılmış olması, Beyşehir’de ortaya çıkan güçlü, toplum tarafından 
saygıyla karşılanan ve aile içinde erkek figürünün önüne geçmiş hanımlarla açıklanabilir. Yer adlarına ismini 
veren bayanlardan bazıları muhtemelen eşlerini kaybettikten sonra hayatlarına tek başına devam etmiş 
kişilerdir. 

 
5. Renklerin Yer Adlarına Kaynaklık Etmesi 
Bu gruba giren yer adlarının sayısı 185’dir. Renkler yer adlarında genellikle coğrafi bir yapının 

nitelendirilmesi amacıyla kullanılmıştır. 
Bu renklerden en fazla kullanılanı 62 tane yer adında geçen “kara”dır. Siyah kelimesinin geçtiği sadece 

bir tane yer adı vardır. Bu Yenidoğan beldesinde karamık çalısının bolca yetiştiği bir yer olan 
“Siyahkaramuk” mevkisidir. Bu örnekte de görüldüğü gibi, Türkçede aynı anlama geldiğini 
düşündüğümüz kara ve siyahın yer adlarında kullanımı yukarıdaki gibidir. Siyah kelimesinin kullanıldığı tek 
yerde de zaten içinde kara olan bir bitkinin (Karamık) nitelemesi bulunmaktadır. Görüldüğü gibi kara 
kelimesi halkımız tarafından daha fazla benimsenmiş ve kabul görmüştür. 

Karadan sonra en fazla kullanılan renk ise “ak”tır. Kara örneğinde olduğu gibi, aynı anlama geldiğini 
düşündüğümüz ak ve beyazın kullanımı da yukarıdaki gibidir. Beyşehir’deki yer adlarında beyaz renge hiç 
rastlanmazken ak renk tam 39 yer adında bulunmaktadır. 

Kızıl ise yoğun olarak kullanılan bir başka rengimizdir. 32 adet yer kızıl rengi ile nitelenmiştir. Kızıla 
yakın bir ton olan kırmızı renge ise yer adlarında rastlanmamıştır. Boz renk ise 23 mevkide bulunmaktadır. 
Gri ile başlayan ya da içinde gri rengin bulunduğu bir yer adı Beyşehir’de bu çalışma kapsamında tespit 
edilememiştir. Mavi yerine ise Beyşehir’de gök kullanılmaktadır. Sarı ise yer adlarımızda kullanılan bir diğer 
rengimizdir. 

Akdünek, Akyazı, Karaada, Karabudama, Kızılharım, Kızılören, Kızılyer, Bozdaş, Bozyer, Gökgaya, 
Gökdaş, Sarıaalan ve Sarıdaş’ı renklerin kaynaklık ettiği yer adlarından sayabiliriz.  

 
6. Tanımlanamayan Kelimelerin Yer Adı Olarak Kullanılması 
Bu gruba giren yer adlarının sayısı 131’dir. Bu grupta anlamı yerel halk tarafından unutulmuş 

kelimelerden yapılmış yer adları bulunmaktadır. Bu kelimelerin anlamları genellikle sadece Derleme 
Sözlüğü’nde bulunsa da yöre insanı bu kelimelerin ne anlama geldiğini bilememektedir. Buna güzel bir 
örnek de Adaköy beldesinde bulunmaktadır. Burada Görüklük adında bir yer bulunmaktadır. 
Yararlandığımız kaynak şahıslar görük kelimesinin ne anlama geldiğini bilememiş ancak buranın kasaba 
hayvanlarının yaylıma çıkmadan önce toplandıkları yer olduğunu belirtmiştir. Görük kelimesi Anadolu’nun 
birçok yerinde büyükbaş hayvan anlamında kullanılmaktadır. Bu örnekte yerel halk görük kelimesinin 
anlamını bilememekte ancak kelime anlamına uygun olarak kullanılmaya devam etmektedir. Hayvancılığın 
yok olmasıyla da kelimenin anlamı ile kullanım şekli irtibatını kaybedecek ve tamamıyla unutulacaktır.  

Anlamı yöre halkı tarafından bilinmeyen 131 tane yer adı, kelime varlığımızın gün geçtikçe unutulmakta 
olduğunun da bir göstergesidir.  
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İstengir, Modus, Nan, Parı, Sadana, Suvat, Toycak,  Toygurun, Tüver, Ülberit, Soğla ve Zeyve bu gruba 
giren yer adlarından bazılarıdır. 

 
7. Tarihî Mekânların Yer Adı Olarak Kullanılması  
Bu gruba giren yer adlarının sayısı 114’tür. Beyşehir ve yöresi Neolitik Çağ’dan itibaren iskan edilen bir 

bölge olduğundan tarihî eserler yönünden oldukça zengindir. 114 tane mevki bu özelliği taşımaktadır. Bu 
yerler genel olarak höyükler, örenler, kaleler, manastır ve kilise gibi Hristiyanlıkla ilgili dinî yapılar, asarlar, 
ve tekke gibi İslami eserleri kapsarlar. Etrafındaki surları kısmen duran yapılara ve çevresine Beyşehir’de 
“kale” denirken, etrafında duvarları yok olmuş ama üzerindeki tarihi eserleri görülebilen tepeüstü 
yerleşimlere de “asar” denmektedir. Hristiyanlıkla ilgili dini yapıların varlıklarını yer adlarında günümüze 
kadar taşıyabilmeleri, bölgede Müslüman nüfus ile Hristiyan nüfusun bir arada barış içinde yaşadığını ve 
etkileşim içinde bulunduklarını gösterebilir. 

Güçükmanastır, Yakamanastır, Manastır, Tekke ve Cami Beleni de hem Hristiyanlık hem de 
Müslümanlık ile alakalı yer adlarımızdandır. 

 
8. Hayvan İsimlerinin Yer Adı Olarak Kullanılması    
Bu gruba giren yer adlarının sayısı 100’dür. Hayvan adlarının geçtiği yer adı Beyşehir’de 100 adettir. Bu 

yer adlarında geçen hayvan çeşidi 25 tanedir. Beyşehir’de en bol bulunan hayvan olan yaban domuzu 11 
tane yer adında kullanılmaktadır. Bu yerler genellikle domuzların sık kullandıkları yaşam alanları ve geçitler 
şeklindedir. Domuzçukuru ve Domuz Boğazı bunlara örnek olarak verilebilir.  

Beyşehir’de günümüzde hiç beslenmemesine rağmen deve 10 tane yer adında bulunmaktadır. Bu yer 
adları taşımacılığın develer vasıtası ile yapıldığı dönemlerden kalmadır. Bu adların beş tanesi 
“Deveküllüğü, Deveçökeği ve Deveyatağı” şeklinde olup, kervanların durup, dinlendikleri yerleri işaret 
etmektedir. “Devedaşı ve Devetümbeği” gibi yer adları ise benzetme yolu ile verilen yer adlarımızdandır. 
Beyşehir’de hiç yetiştirilmemesine rağmen devenin bu kadar çok yer isminde kullanılması Roma 
Dönemi’nde “Via Sebaste” olarak bilinen ve bölgeyi diğer bölgelere bağlayan yolun sonraki yıllarda da 
önemini kaybetmediğinin ve Türk hâkimiyetinde de kervan yolu olarak kullanıldığının bir göstergesidir. 
Deve kelimesinin geçtiği yer adları takip edilerek kervan yolunun güzergahı da ortaya çıkarılabilir. 

Kurucuova yakınlarındaki Ayıotlu Bucak ve Ayı Deresi de bir zamanlar bu çevrelerde ayıların 
yaşadığının bir göstergesidir. Günümüzde ise bu alanlarda artan insan baskısı sebebiyle ayıya 
rastlanılamamaktadır. 

  
9. Yönleri Gösteren Kelimelerin Yer Adı Olarak Kullanılması 
Bu gruba giren yer adlarının sayısı 91’dir. Beyşehir halkı yönler konusunda kuzey, güney gibi ayırımlara 

girmemiştir. Bu tür yönler kullanmak yerine yerleri yukarı, aşağı, orta, öte, ara, arka, karşı ve kuz gibi 
niteleyicilerle anlatma yolunu seçmiştir. Aşağı kelimesi 31 yer adında bulunurken bunu 27 yer adında 
kullanılan yukarı takip etmektedir. Orta ise tam 16 yer adında bulunmaktadır. 

Aşağıgır, Aşağısaz, Yukarıalan, Yukarı Asar, Ortasenir, Aratarla, Araçalı,   
 
10. Hatırda Kalan Olayların Yer Adı Olarak Kullanılması  
Bu gruba giren yer adlarının sayısı 28’dir. Bu gruba giren yer adları genellikle o muhitte meydana gelmiş 

ölüm olaylarından oluşmaktadır. Bunların yedisinde insanın ölümü hafızalarda kalmışken, dördünde ise 
hayvanların telef olduğu durumlar etkili olmuştur. “Yananköy, Yığınyanan Dere” gibi yer adları da 
yaşanan olumsuzlukları gösteren yer adlarındandır. Bu örneklerden anlaşıldığı gibi yöre insanının 
hafızasında kalan olaylar genellikle olumsuz olanlardır. Bu tür yer adlarının miktarının az olması da 
Beyşehir’de huzurlu bir yaşamın uzun süredir devam etmesi şeklinde yorumlanabilir. 

 “Gamberinöldüğüyer, Öküzöldüğü, Yananköy, Yıkılangaya” yöre halkının belleğine yerleşmiş 
olayların yansıması sonucu ortaya çıkmış yer adlarıdır. 
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11. Diğer Yer Adları 
Bu gruba giren yer adlarının sayısı 91’dir. Liman, Makam, Kütük, Lapacı ve Kocabaş gibi 98 tane yer 

adını ise herhangi bir gruba yerleştiremediğimiz için bunları değerlendirme dışı bıraktık. Bu gruba, farklı bir 
bakış açısı ile yaklaşarak tanımlanamayan yer adları da eklenebilir.   

 
SONUÇ  
Beyşehir ve yöresinde kullanılan yer adları bu topraklarda yaşayan insanların vatanlarını ne kadar çok 

önemsediklerinin de bir göstergesidir. Beyşehir halkı yerlere ad verirken en çok coğrafi yapılara dikkat 
etmiş ve doğada bulunan bu farklılıkları yerleri birbirinden ayırmak için kullanma yolunu seçmiştir. 
Gündelik yaşamda oldukça önemli bir yer tutan ve bölge coğrafyasını şekillendiren su ve kaynakları da yer 
adlarında önemli miktarda yer bulmuştur. Günümüzün bitki örtüsünü yansıtan yer adları da ilerleyen 
zamanlarda Beyşehir’in çevresi hakkında bilgileri gelecek zamanlara taşıyacaktır.  

Yer adlarının genç nesil tarafından tam olarak bilinmemesi ise kültürel mirasımızın gelecek nesillere 
aktarılamamasına yol açabilir. Bu durumda, yer adları kayda geçirilmezse yaşlanan ve vefat eden yöre halkı 
ile beraber hafızalardan silinecektir. Bir kültür hazinemiz olan yer adlarını hiç vakit kaybetmeden kayıt 
altına almamızın bir görev olduğu çok açıktır. Yer adlarını kaybetmiş bir yöre aslında adını kaybettiği yeri 
de yitirmektedir.   
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